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Taighde Phadraig Ui Dhuibhir i scoileanna lan-
(}haeilge i bPoblacht na hEireann agus i dTuaisceart
Eireann

Taighde Aisling Ui Dhiorbhain

Gabhaimid buiochas leis na paisti, na muinteoiri,
agus na tuismitheoiri sna scoileanna a ghlac pairt sa
taighde

An Chomhairle um Oideachas agus Gaeltachta agus
Gaelscolaiochta, agus Coiste Taighde Cholaiste
Phadraig a chuidigh le costais an taighde



Taighde ar shealbhu teanga agus an
tumoideachas

* Proiseail ar ionchur teanga — dirionn foghlaimeoiri ar bhri
na teanga seachas ar fhoirm, ar struchtdr n6 ar
ghramadach (VanPatten, 1996)

e Sa choras tumoideachais bionn béim ar thuiscint agus ar
bhri a bhaint as an teanga seachas ar fhoirm (Lyster,
2007)

* Baineann foghlaimeoiri tumoideachais leibhéal scileanna
gabhchumais (éist & léith.) ata ar chomh caighdean an
chainteora duchais no geall leis ach ni shroicheann siad
caighdean an chainteora duchais san scileanna
ginchumais (labhairt & scribh.) ( Harley et al. 1990).




Taighde ar shealbhu teanga

* Rol tabhachtach ag ginidint teanga (labhairt,
scriobh) agus is féidir ‘brd’ a chur ar
fhoghlaimeoiri dirid ar chomhréir/fhoirm tri
thascanna airithe — ‘pushed-output’ (Swain, 1985,
2005) m.sh. Dictogloss

 Chomh luath is ata cumas cumarsaide
eordhdéthanach (communicative sufficiency)
painte amach is beag bru n6 spreagadh ata ann
abhairt go cruinn (Day and Shapson, 1987)




Sealbhu na Gaeilge i scoileanna lan-
Ghaeilge

* Baineann daltai i scoileanna lan-Ghaeilge
ardchumas amach sa Ghaeilge i gcomparaid le
daltai i scoileanna ina bhfuil an Ghaeilge mar
dhara teanga (Harris, Forde, Archer, Nic Fhearaile
& O'Gorman, 2006)

e Liofacht an-mhaith sa dara teanga ach ni
bhaineann siad amach cumas an chainteora
duchais maidir leis na scileanna ginchumais
(zl-cl)%ggy, Andrews & O Cainin, 2002; O Duibhir,

* Gaeilge labhartha na bpaisti i scoileanna lan- )
Ghaeilge cosuil le cineal criol (Nic Phaidin, 2003; O
Ciobhain, 1999)



Cuspoiri agus cur chuige an taighde
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Gaelscoil Tuaisceart Gaeltacht

(Poblacht na Eireann
hEireann)
Lion na 9 4 2
scoileanna
Lion na ndaltai 65 24 15
Trascriobh 6 huaire 20 néim. 2 huair 40 néim. 1 uair
Lion na bhfocal 30,785 14,383 4,553
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» trascriobh ar an gcéad 20 ndim.



Sliocht samplach den trascriobh

* Scrudaigh an sliocht as an trascriobh leis an
duine in aice leat agus faigh amach cén cineal
earraide a rinne na daltai.

* Ta sleachta difriula tugtha amach agam.
Feicfidh tu uimhir ar bharr na bileoige.

 Ciallaionn an siombail * nach raibh an chaint
soiléir.



Anailis ar an trascriobh

_____ lPpmahé __JTE______|Geeltacht

Earraidi i raitis na

ndaltai (gan Bhéarla 29.2% 31.3%
a chur san direamh
Focail i mBéarla 10.0% 8.75% 6.65%

comharthai an
dioscursa — ‘so’,
right’, ‘veah’, ‘no,
‘just’, ‘then’, ‘okay’

6.34% 5.13% 4.69%



Cineal earraide

Combhréir an ainm bhriathartha —

— *Thig linn a chur an bord picnice.

— *Q caithfidh tu cur an bord picnic ar é sin.
An chopail —

— *An bhfuil sin an tuar?

— *Ta sin an baby slide.

Moirfeolaiocht na mbriathra—

— *So b'fhéidir rinne tusa rud éigin mar...

— *Nil, dulann sin le sin, ta sin, ta a thios agat an ropa mar
a dulann tu suas ni beidh seisean a dhéan sin.

— *An fuair muid sleamhnan?
Caint indireach —
— *Duirt mise sin agus duirt tu nil sé ro-contuirt...



Cineal earraide

* Forainmneacha réamhfhoclacha — *ceann
amhain de sin *‘triur de iad seo’

e Tionchar an Bhéarla -*Sin an rud a bhfuil mise
ag scriobh sios. *Cad é a bhfuil seo? */ know
sin an rud ata meé ag abair. *| ndiaidh déan
muid sin faighidh muid dath gorm.

 Comharthai an dioscursa — so’, right’, ‘yeah’,

7

‘no’, ‘just’, ‘right’, ‘then’, ‘okay’



An chopail ‘is’

Sin an bord. Sin € an bord. Is € sin an bord.

* *Ta sé adhmaid amharc ta sé donn agus rusty.
* *Yeah ta sé just cover.

* *An bhfuil sin sleamhnan?

e *No it's the ... mar ta sé an dréimire ropa.

* *Bhuel ta sin bonn agus slabhra agus ta sin moér, ta sin
mor ceann.

* Sin an dréimire.
* Sin an geata isteach chuig an scoil. (Dalta Gaeltachta)

* *Now, ta sin an sli isteach, ta sin an geata (Dalta Gaelscoile
P na hE)




Fior 8: An chaoi gur Usaid na daltai i dTuaisceart Eireann gnéithe de na
briathra i gcomparaid leis an Usaid a bhain daltai Gaelscoile i bPoblacht
na hEireann Usaid astu
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Torthai

P liofacht agus cumas cumarsaide an-mhaith — chuir
siad i féin in iul gan dua i gcomhthéacs an tasc seo

» sealbhu T2 teoranta do shuiomh na scoile agus srianta
da bharr

» baineann na gnéithe nach bhfuil sealbhaithe acu le
struchtuir ata éagsuil sa Ghaeilge 6n mBéarla

» Mura muintear na struchtuir seo go soiléir ni
shealbhofar iad



An Tionchar a bhionn ag FFl ar Fhorbairt na
Feasachta Teanga sa Ghaelscoil

Aisling Ni Dhiorbhain

M.A. i dTeagasc Teangacha (An Ghaeilge)
Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge
Ollscoil na hEireann Gaillimh
2008-2010



Bunus an taighde

Aidhm an Taighde: Fiosru a dhéanamh ar an tionchar a bhionn
ag FFl ar fhorbairt na feasachta teanga sa Ghaelscoil.

FFl: Form Focused Instruction - Cur Chuige a dhirionn aird na

bhfoghlaimeoiri ar ghnéithe foirmiula agus feidhmiula na
teanga.

Feasacht Teanga: (i) Tabhairt- faoi- deara chomhfhiosach agus
(ii) léireolas a fhorbairt ar na spriocstruchtuir
theangeolaiochta. ( Ellis 2002).

Rinneadh an taighde le 28 foghlaimeoir a bhi sa séu rang i
nGaelscoil Chathrach thar thréimhse seacht seachtaini sa triu
téarma scoile 2010.



Na Spriocstruchtuir

Inscne na n-ainmfhocal

An t-ainmfhocal leis an aidiacht

Cé mhéad/ cupla agus na bunuimhreacha + an uimhir uatha
Réamhfhocail a ghlacann urraithe

Réamhfhocail a ghlacann séimhithe

An struchtur neart agus an iomarca

Eire, in Eirinn, na hEireann



Feasacht Mheititheangeolaiochta

Ag machnamh agus ag plé na teanga



An Tabhairt- Faoi- Deara

* Cuireadh ionchur saibhrithe os comhair na
bhfoghlaimeoiri m.sh sleamhnain chumhacht
phointe ndé scéal digiteach leis an tabhairt-faoi-
deara a spreagadh.

 ‘Target language forms will not be acquired
unless they are noticed and that one important
way that instruction works is by increasing the
salience of target language forms in the input so
that they are more likely to be noticed by
learners’. (Schmidt, 1994:195)



An Fhoghlaim londuchtach

* Thainig na foghlaimeoiri ar rialacha agus
patruin na teanga iad féin trid anailis a
dhéanamh ar an ionchur.

* ‘Most of evidence in communicative second
language learning points to the superiority of
an inductive approach to rules and
generalisations’.

(Brown 2007: 104,105)



An tEolas Riailbhunaithe

* Eolas Riailbhunaithe —D’fhorbair na
foghlaimeoiri KAL (Eolas Faoi Theanga) trid

staidéar anailiseach a dhéanamh ar an teanga
(Stern 1991, Lyster 2007).

* Forbraiodh storas téarmaiocht
teangeolaiochta de réir a chéile nuair a bhi an
struchtur tugtha faoi deara acu ( an /an t-alt,
line beag/fleiscin)



An Dialann Mhachnamhach

Cad a d’fhoghlaim mé?

Miniu ar cad a d’fhoghlaim mé
Mo shamplai féin.

Cad a cheap me.




Foirm na teanga ata moérthimpeall

orainn /Y
O\

-

Rinneadh tagairti teagmhasacha do fhoirm na teanga i
rith an lae.

Lyster (2007) ag foghlaim teanga agus abhar in éindi lena
chéile.

‘Content-based instruction provides not only the
cognitive basis for language learning, however, but also
the requisite motivational basis for purposeful
communication’.

(Lyster, 2007:2)




Tascanna Samplacha

Cl.'lpla- Scéal digiteach- Foghlaim londuchtach, staidéar

anailiseach teanga agus forbairt an eolais riailbhunaithe .
Anailis Chodarsnacht

INSCNE- Cumhacht Phointe- Foghlaim londuchtach,

staidéar anailiseach teanga agus forbairt an eolais
riailbhunaithe.

Réamhfhocail a ghlacann uru- pictogloss -Aschur a
churigcion (Swain 1985, 2005)

Sleamhnain na bhfoghlaimeoiri — Obair

thascbhunaithe focasaithe ar fhoirm na teanga. Foghlaim
Neamhspleach.



Cluichi Teanga

Cluiche na gCon- Glaotar amach an t-ainmfhocal leis an alt,
ritheann na foghlaimeoiri go dti an con
firinscneach/baininscneach sa chlds.

Cluiche Cuimhne- Chuaigh mé go dti an siopa agus
cheannaigh mé an t-ull, an t-oraiste, an t-aran srl----
caithfidh gach ainmfhocal a bheith firinscneach n6
baininscneach

Leaddg Focal- le beirt , 6 dhuine go duine caithfidh gach
ainmfhocal a bheith firinscneach nd baininscneach

Deir O Gradai- Glaotar amach an t-ainmfhocal, seasann na
foghlaimeoiri ma ta an t-ainmfhocal firinscneach, Suionn
na foghlaimeoiri ma ta an t-ainmfhocal baininscneach.



Torthai an Taighde

Léiriodh FFI mar chur chuige a fhorbraionn an fheasacht teanga.

Spreagann an fheasacht teanga foghlaimeoiri le bruigh ar aghaidh én
gcumarsaid leordhdthanach agus le hathstruchturd a dhéanamh ar a
gcoras idirtheanga . Bhi teanga na bhfoghlaimeoiri nios cruinne ag
deireadh an taighde.

Scrudu ar 25 ainmfhocal leis an alt/aidiacht

Réamhscrudu : marc nios Ii na 50% ag rannphairtithe.
larscrudu :marcanna 98%, 100% bainte amach.

Sonraiodh fiuntas an chur chuige ionduchtaigh le dul i ngleic le proéiseail
chognaiocha an fhoghlaimeora.

Léiriodh go gcuireann an t-eolas riailbhunaithe le cumas féinriartha,
féinmhuinin agus scileanna foghlama neamhspleach na bhfoghlaimeoiri.

Léiriodh an fheasacht teanga mar chur chuige a ardaionn caighdean agus a
chothaionn suim agus fiosracht sa teanga.



An Tabhairt-Faoi-Deara

‘Ta sé go maith mar ni raibh a fhios againn go
raibh struchtudir mar sin ann’.

(Paul, grupa focais piolotach)

‘Bhi an tionscnamh Feasacht teanga ar fheabhas
tégaim nios mo rudai faoi deara anois.’

(Dialann Chonor).



An Fhoghlaim londuchtach

* ‘Ma thagann tusa ar an riail fanann sé i do
chloigeann, ma deireann an muinteoir leat
just leanann tu ar aghaidh. Ma deireann si sin
botun an fuinneog agus deireann tu an
fhuinneog ni fhanfaidh sé i do chloigeann ach
ma thagann tusa suas leis fanfaidh sé i do
chloigeann’.

(Cormac, grupa focais a haon)



An tEolas Riailbhunaithe

‘ Like roimhe seo bhi muid just ag guessail an raibh h nd i n6
rud €igint ansin anois like ta fhios againn’.

(Ornait, grupa fdocais a tri)

‘Ta se tabhachtach mar ta muid abalta muid féin a cheartu
ma ta focldir againn’.

(Dialann Phail )

‘Bhuel nil Gaeilge cheart agat gan na rialacha’. ‘Fiumatatui
nGaelscoil ta Gaeilge sort casta ma fhoghlaimionn tu na
rialacha faigheann sé nios éasca’.

(John, grupa fécais a tri)



Cluichi Teanga

e ‘Mar gur fhoghlaim muid é tri rudai nios suimiula
na direach paipéar ceapaim go bhfanfaidh sé inar
gcloigne’.

(POl, grupa focais a do).

* ‘I mo thuairim bhi an ceacht an-mhaith, mar

bhain gach duine sult as an cluiche agus ceapaim

ma bhionn tu sona nuair ata tu ag foghlaim rud
éigint , fanfaidh sé i do chloigeann’.

(Dialann Aine).



Moladh an Taighde

Moltar cur chuige ata focasaithe ar fhoirm na
teanga a nascadh leis an gcur chuige
cumarsaideach sa Ghaelscoil le feasacht
teanga na bhfoghlaimeoiri a fthorbairt agus
cruinneas na teanga a chur chun cinn.

“Bheadh sé nios fearr an Ghaeilge seo a
fhoghlaim nuair ata tu nios oige so like ta tu in
ann Gaeilge nios fearr a bheith agat’.

(Cormac, grupa focais a do)



